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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 17B: Appareillage a basse tension, du
comité d'études 17 de la CEI: Appareillage.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

17B/785/FDIS 17B/827/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cet amendement.
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8.2.5 Coordination avec les dispositifs de protection contre

Remplacer «A I'étude» par ce qui suit:

Le courant assigné de court-circuit conditionn gradat et démarreurs protégés par un
ou des dispositifs de protection contré les co Wits (DPCC) doit étre vérifié par des

essais de court-circuit comme spécifié ! s sont obligatoires.
Les caractéristiques assig 0|vent Bsofivenir a toute valeur donnée du courant
assigné d'emploi, de lajtensio a la catégorie d'emploi correspondante.

Deux types de in 4 : afype 1 ou le type 2. Les conditions d'essais sont
données en 9.3.4.3;

La coordination

danger aux pe installations et admet que l'appareil puisse ne pas étre en

mesure de fonctionng te sans réparation ou remplacement de piéces.
La coordi ige qu'en condition de court-circuit, I'appareil n‘occasionne pas de
danger aux p s oU aux installations et soit en mesure de fonctionner ensuite. Pour les

cas, le constructeur doit indiquer les mesures a prendre pour la maintenance du matériel.

NOTE - L'emploi d'un DPCC non conforme aux recommandations du constructeur peut compromettre la
coordination.

8.2.5.2 Sélectivité entre les relais de surcharge et les DPCC

Elle peut étre vérifiée par un essai spécial (voir 9.1.5).
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FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 17B: Low-voltage switchgear and
controlgear, of IEC technical committee 17: Switchgear and controlgear.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting

17B/785/FDIS 17B/827/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report on
voting indicated in the above table.
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8.2.5 Co-ordination with short-circuit protective devices

Replace "Under consideration" by the following:

8.2.5.1 Performance under short-circyi
The rated conditional short-circuit curren

device(s) (SCPDs) shall be verified by
mandatory.

The rating of the SCPD<shal_|I \ y’ given rated operational current, rated

Two types of co-
in 9.3.4.3.

aflation and shall be suitable for further use. For hybrid controllers and
tact welding is recognized, in which case the manufacturer shall indicate
aken as regards the maintenance of the equipment.

starters, the riskof co
the measures to be

NOTE - Use of a SCPD not in compliance with the manufacturer's recommendations may invalidate the co-
ordination.

8.2.5.2 Discrimination between overload relays and SCPDs

This may be verified by a special test (see 9.1.5).
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9.3.4 Fonctionnement dans des conditions de court-circuit

Remplacer «A I'étude» par ce qui suit:

Ce paragraphe spécifie les conditions d'essai pour vérifier la conformité aux prescriptions
de 8.2.5.1. Les prescriptions particulieres concernant les modalités d'essai, la séquence
d'essais et les conditions du matériel aprés les essais et les types de coordination sont donnés
en 9.3.4.1 et 9.3.4.3.

9.3.4.1 Conditions générales pour les essais de court-circuit

Les conditions générales pour les essais de court-circuit sont les suivantes;

— manoeuvre «O»: le courant de court-circuit est appliqué, au gragateur-qu ad démarreur

courant minimal de charge;
— manoeuvre «CO» pour les appareils a démarrage direct.

Le paragraphe 8.3.4.1.2 de la premiérg
type 1, I'élément fusible F et la résist
1,2 m a 1,8 m de long, raccordg—at
phases.

condition de mise i la texre permetta

9.3.4.1.3 Facteur de’ptissaqce 8 ipd'essai

pas a détecter le courant de défaut mais a établir une
défaillances.

9.3.4.1.6 Procédure d'essai

Le paragraphe 8.3.4.1.6 de la premiére partie est applicable avec les compléments suivants:

Le gradateur ou le démarreur et son DPCC associé doivent étre montés et raccordés comme
en service normal. lls doivent étre reliés au circuit par un cable (correspondant au courant
d'emploi du gradateur ou démarreur) d'une longueur maximale de 2,4 m pour chaque circuit
principal.

Si le DPCC ne fait pas partie du gradateur ou démarreur, il doit étre raccordé a celui-ci par le
cable spécifié ci-dessus (la longueur totale du cable ne doit pas dépasser 2,4 m).

Les essais en courant triphasé sont considérés comme couvrant les applications en courant
monophasé.
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9.3.4 Performance under short-circuit conditions

Replace "Under consideration" by the following:

This subclause specifies test conditions for verification of compliance with the requirements of
8.2.5.1. Specific requirements regarding test procedure, test sequence, condition of equipment
after the test and types of co-ordination are given in 9.3.4.1 and 9.3.4.3.

9.3.4.1 General conditions for short-circuit tests

General conditions for short-circuit tests are as follows:

— "O" operation: the short-circuit current is applied to the controller or s
already being maintained in the full-on state by a current at least equalNo
current;

— "CO" operation for direct on-line equipment.

arter which is
Mimum load

Initial case temperature shall not be less than 40 °C.

9.3.4.1.1 General requirements for short-circuit tests

Subclause 8.3.4.1.1 of part 1 applies.

Subclause 8.3.4.1.2 of part 1 applies except t s grdination, the fusible element F
and the resistance RC are replaced by/a solid 6™ e 1,2 m to 1,8 m in length, connected

NOTE - This larger size o i e eafor/but to establish an earth condition allowing the
damage to be evaluated

9.3.4.1.3 Powe@o 0
Subclause 8.3.4.1.

Subclause 8.3.4.1.6 of part 1 applies with the following additions:

The controller or the starter and its associated SCPD shall be mounted and connected as in
normal use. They shall be connected in the circuit using a maximum of 2,4 m of cable
(corresponding to the operational current of the controller or starter) for each main circuit.

If the SCPD is separate from the controller or starter, it shall be connected to the starter using
the cable specified above (the total length of cable shall not exceed 2,4 m).

Three phase tests are considered to cover single-phase applications.
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9.3.4.1.7 Disponible
9.3.4.1.8 |Interprétation des enregistrements

Le paragraphe 8.3.4.1.8 de la premiére partie est applicable.

9.3.4.2 Sélectivité entre les relais de surcharge et les DPCC

Essai spécial. Voir annexe C pour les détails.

9.3.4.3 Courant de court-circuit conditionnel des gradateurs et des démarreurs

Le gradateur ou le démarreur et le DPCC associé doivent étre soumis aux essais donnés
en 9.3.4.3.1.

Les essais doivent étre effectués de maniére a couvrir les conditighs pondant aux

valeurs maximales de /g et Ug pour la catégorie d'emploi AC-53a.

Quand le méme composant a semiconducteur est utilisé p I acteristiques
assignées, l'essai doit étre effectué sous des conditions corr \ assigné lg le
plus éleveé.

assignées de moteurs et muni de relais de
avec le relais de surcharge d'impédance la plus
vla plus faible, avec les DPCC correspondants.

Si le DPCC est un~usible et si le courant d'essai se situe dans le domaine de limitation de
courant du fusible, le fusible doit alors étre, si possible, choisi pour admettre la valeur créte
maximale du courant coupé limité (/;) (selon la figure 3 de la CEl 60269-1) et la valeur
maximale de contrainte thermique transversante /2t.

Sauf dans le cas de gradateurs ou démarreurs pour démarrage direct, une manoeuvre de
coupure par le DPCC doit étre effectuée, le gradateur ou le démarreur étant en pleine
conduction et le DPCC fermé; le courant de court-circuit doit étre établi par un dispositif de
connexion séparé.

Dans le cas de gradateurs ou démarreurs pour démarrage direct, une manoeuvre de coupure
par le DPCC doit étre effectuée, le courant étant établi par la fermeture du gradateur ou
démarreur sur le court-circuit.
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9.3.4.1.7 Vacant
9.3.4.1.8 |Interpretation of records

Subclause 8.3.4.1.8 of part 1 applies.

9.3.4.2 Discrimination between overload relays and SCPDs

Special test. See annex C for details.

9.3.4.3 Conditional short-circuit current of controllers and starters

The controller or starter and the associated SCPD shall be subjected to the tests given
in 9.3.4.3.1.

The tests are to be conducted under conditions corresponding to the
maximum Ug for utilization category AC-53a.

le and the

When the same semiconductor component is used for sevg

ighest impedance and the overload relay with
onding SCPDs.

If the SCPD is afuse and the test current is within the current-limiting range of the fuse then, if
possible, the fuse~shall be selected to allow the maximum value of cut-off current (/)
(according to figure 3 of IEC 60269-1) and the maximum let-through /2t values.

Except for direct on-line controllers or starters, one breaking operation of the SCPD shall be
performed with the controller or starter in the full-ON state and the SCPD closed; the short-
circuit current shall be switched on by a separate switching device.

For direct on-line controllers or starters, one breaking operation of the SCPD shall be
performed by closing the controller or starter on to the short circuit.
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9.3.4.3.2 Résultats a obtenir

Le gradateur ou le démarreur doit étre considéré comme ayant satisfait aux essais au courant
présumé Iq si les conditions suivantes sont remplies pour le type de coordination annonce.

Pour les deux types de coordination:

a) Le courant de défaut a été interrompu de facon satisfaisante par le DPCC ou le
démarreur. De plus, le fusible ou I'élément de fusible ou le raccordement solide entre
I'enveloppe et I'alimentation ne doit pas avoir fondu.

b) La porte ou le couvercle de I'enveloppe n'a pas été ouvert, par I'effet de souffle, et il est
possible de l'ouvrir. Cependant, on peut admettre une déformation de I'enveloppe pourvu
que le degré de protection de I'enveloppe ne soit pas inférieur a IP2X.

¢) Aucun dommage n'a été causé a un conducteur ou a une borne et gucun conducteur n'a

été arraché de sa borne.

d) Aucune craquelure ou cassure du socle isolant susceptible d'a age d'une
partie active ne s'est produite.

Coordination de type 1

étre en état de fonctionner aprés I'essai.
Coordination de type 2

f) Aucun dommage n'a été causé au rela|s d A a § d'autres organes et aucun
remplacement de pieces n'est admig’p i adateurs et Ies démarreurs

dans les conditions du tableau 6 pour la ploi déclarée en effectuant 10 cycles
de fonctionnement (au |

g) Le déclenchement 0 étre vérifié a un multiple du courant de
réglage et doit étre es de déclenchement annoncées selon 5.7

h) On doit vé q

le démarreur. Der'tensiop.d'essai dait étye appliquée comme spécifié en 9.3.3.4.2.
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9.3.4.3.2 Results to be obtained

The controller or starter shall be considered to have passed the tests at the prospective current
lq if the following conditions are met for the claimed type of co-ordination.

Both types of co-ordination:

a) The fault current has been successfully interrupted by the SCPD or the starter. In
addition, the fuse or fusible element or solid connection between the enclosure and supply
shall not have melted.

b) The door or cover of the enclosure has not been blown open, and it is possible to open
the door or cover. Deformation of enclosure is considered acceptable provided the degree
of protection by the enclosure is not less than IP2X.

¢) There is no damage to the conductors or terminals and the condug have not been

separated from the terminals.

d) There is no cracking or breaking of an insulating base to the mtegrity of
mounting of a live part is impaired.

Type 1 co-ordination

test.
Type 2 co-ordination

permitted, if they are eaS|Iy se
deformation. In the case of welded sontact

by carrying out 10 operating cycles (instead of 3).
g) The tripping of the g¥erpad 3 a iffed ‘at a multiple of the current setting and
shall conform to the publishe ippigy. characteristics, according to 5.7, both before and

h) The adequ o] 8, verified by a dielectric test on the controller or
starter. The t@ g i
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Page 120
Annexe C

Remplace le titre existant et «A I'étude» par ce qui suit.

Annexe C
(normative)

Sélectivité entre les dispositifs de protection contre
les surcharges et les DPCC

C.1 Sélectivité entre les dispositifs de protection contre les surcharges e

C.1.1 Généralités

inférieurs et supérieurs a celui qui correspond au pomt d'inte 3 es moyennes
de leurs caractéristiques temps-courant coordination
correspondants décrits en 8.2.5.1.

Lorsqu'il n'est pas possible de déterminer les caractéri ps-tourant de la protection
i une limitation de courant),
aleur (réelle ou présumée)

il appartient alors au constructeur de 4
pour /.

C.1.2 Condition d'essai

Le démarreur et son DPC ~ i et raccordés comme en usage normal.

Le circuit d'essaj dx B conformeda 8.3.3.5.1 de la premiere partie sauf que la tension
transitoire oscillatai 3 besein d'étre réglée. Les courants d'essai doivent étre:

de maniére a avoir une valeur de facteur de puissance la plus basse possible. La tension de
rétablissement doit étre égale a 1,05 fois la tension assignée de fonctionnement Ue.

Le DPCC doit étre conforme a 8.2.5.1 et avoir les mémes caractéristigues et les mémes
grandeurs assignées que celles des essais de 9.3.4.3.

Sauf prescription contraire spécifiée par le constructeur, le circuit de commande doit étre
alimenté, par une source séparée, a la tension d'alimentation assignée de commande. Le
démarreur doit étre raccordé de telle facon qu'il passe a I'état bloqué (état ouvert pour un
démarreur hybride) lorsque le dispositif de protection contre les surcharges fonctionne.
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